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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1970~1971. 

17 MARS 1971. 

PROJET DE LOI 
sur les agglomérations et les fédérations 

de communes. 

I. - AMENDEMENTS 
PRESENTES PAR M. CUDELL. 

Art. 5. 
Supprimer le 2°. 

JUSTIFICATION. 
La mise à exécution de ce 2° risque de porter un grand préjudice 

au Service communal de Belgique. 

Art. 6. 

1. - Supprimer le 5•. 

2. - Au 6°, supprimer les mots 
« l'enlèvement et ». 

3. - Compléter le 16° par ce qui suit : 
« d'intérêt d'agglomération et régional ». 

Art. 7. 

1. - Au § l "', remplacer Ie premier alinéa pal" ce qui 
suit: 

« § l". Avec l'accord ou à la demande d'une ou de plu­ 
sieurs communes, commissions d'assistance publique ou asso­ 
ciations intercommunales, l'agglomération pouffa prendre 
toutes initiatives dans les domaines ci-après: » 

2. - Au même § 1°', ajouter un 8° libellé comme suit: 

« 8° l'organisation des services d'aide technique aux com­ 
munes qui la composent. » 

Voér, 
868(1970-1971): 
- N° 1 : Projet de loi. 
- N°• 2 à 8 : Amendements. 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1970-1971. 

17 MAART 19Ïl. 

WETSONTWERP 
op de agglomeraties en de federaties 

van gemeenten. 

1. - AMENDEMENTEN 
VOORGESTELD DOOR DE HEER CUDELL. 

Art. 5. 
Het 2" weglaten. 

VERAN1WOORDING. 
De tenuitvoerlegging van dit 2° dreigt groot nadeel te berokkenen 

aan de Gemeentedienst van België. 

Art. 6. 

1. - Het 5• weglaten. 

2. - ln 6° de woorden 
« ophalen en » 

weglaten. 

3. - Het 16° aanvullen met wat volgt: 
« die van belang zijn voor de agglomeratie en het 

gewest ». 

Art. 7. 

l. - In § 1 het eerste lid vervangen door wat volgt: 

« § 1. Met de toestemming of op verzoek van een of 
verschillende gemeenten, commissies van openbare onder­ 
stand of intercommunele verenigingen zal de agglomeratie 
alle initiatieven mogen nemen op de volgende gebieden : » 

2. - Aan dezelfde § 1 een 8° toevoegen, Iuidend als 
volgt : 

« 8° de organisatie van de diensten voor technische hulp­ 
verlening aan de gnneenten die deel uitmaken van de agglo~ 
meretie. i, 

Zie, 
868 (1970-1971): 
- Nr 1 : Wetsontwerp. 
- N'"2 tot 8: Amendementen. 

H. - 437. 
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JUSTIFICATION. 

L'article 7 tel qu'il est prévu par Je projet permet de déposséder 
progressivement le pouvoir communal de toutes ses attributions. 

Nous estimons que l'agglomération doit avoir des pouvoirs réels 
mais limités aux matières d'intérêt d'agglomération. 

Ces matières sont indiquées aux articles 4, 5 et 6. 
Celles énoncées à I' article 7 du projet ne doivent. selon nous. être 

dévolues à l'agglomération qu'avec l'accord ou à la demande des com­ 
munes, des commissions dassistance publique ou des associations inter­ 
communales. 

Art. 7bis (nouveau), 

Insérer un article 7bis (nouveau), libellé comme suit: 
« Le transfert à l'am7lomération de toute matièr-e d'ordre 

local peut s'opérer à la demande des deux tiers des com­ 
munes formant l'agglomération, pour autant qu'elles repré­ 
sentent la moitié de la population 011 sur demande de la 
moitié de ces mêmes communes représentant les deux tiers 
de la population, et avec l'accord du conseil d'agglomération. 

» Ce dernier peut demander le même transfert, mais avec 
l'accord des communes composant l'agglomération exprimé 
comme il est stipulé à r alinéa précédent. » 

JUSTIFICATION. 
La dévolution ultérieure de compétence locale à l'agglomération peut 

se révéler nécessaire, mais il faut dans cc cas que cette dévolution de 
compétence recueille un large assentiment. 

Art. 25bis (nouveau}, 

Insérer un article 25bis (nouveau), libellé comme suit: 
« Les élections pour l'agglomération se font par districts. 

> La composition des districts, la désiqnetion de leur che]- 
lieu et le nombre de conseillers attribués à chacun d'eux, 
sont déterminés par le tableau annexé à la présente loi. 

> La répartition des conseillers entre les districts est mise 
en concordance avec le mouvement de la population de la 
même manière et dans les mêmes conditions que la répar­ 
tition des conseillers provinciaux entre les districts de la 
province. 

» Lors de l'élection parir la formation des conseils d'agglo­ 
mération, les candidats d'une liste oeuoent , avec l'essenti­ 
ment des électeurs qui les ont présentés, déclarer former 
un groupe au point de vue de la répartition des sièges avec 
les candidats nominativement désignés de listes présentées 
dans d'autres districts de la même agglomération. 

» Peuvent bénéficier de cet apparentement tous les grou• 
pes de listes sans qu'il soit exigé qu'ils aie-nt obtenu un pour­ 
centage minimum du diviseur électoral. » 

JUSTIFICATION. 
La division de l'agglomération en districts est conforme à toute la 

pratique électorale belge. Lors des élections législatives, il y a la divi­ 
sion en arrondissements. Lors des élections provinciales, il y a la 
di vision en districts. 

La division en districts nous paraît s'Imposer pour Jes agglomérations, 
compte tenu de leur population nombreuse ainsi que du nombre des 
sièges à pourvoir. 

Il y aura, par exemple, 83 sièges à pourvoir, à Bruxelles. Si par 
hypothèse, dix partis se présentent au corps électoral, ce qui n'a rien 
d'excessif, les électeurs devront choisir sur une liste qui comprendra 
830 ooms, ce qui n'est pas raisonnable. 

VERAN'l'WOOl{D!NG. 

De vorm waarin artikel 7 van het ontwerp is vastgelegd, maakt liet 
mogelijk r,elei<lclijk alle be vocqdhcdcn aan de gemeentelijke overheid 
te ontuerne n, 
Wij zijn van mening dar de agglomeratie over werkelijke bevoegd­ 

heden moet beschikken, maar dat die tot de voor de agglomeratie van 
belang zijnde gebieden beperkt moeten blijven. 
Die gebieden zijn in de artikelen 4, 5 en 6 vastgelegd, 
De in artikel 7 van het ontwerp opgesomde bevoegdheden mogen 

o.i, slechts met de toestcmminq of op verzoek van de gemeenten, com­ 
missies van openbare onderstand of intercommunale verenigingen aan 
de agglomerntic worden overgedragen, 

Art. 7bis (nieuw). 

Een artikel 7bis (nieuw) invoegen, luid end als volgt : 
« Bevoegdheden in vcrbend met pleatscliike aangelegen­ 

heden kunnen aan de am7/omaatie ivorden oocrqcdraqcn op 
oerzoek uan twee derde van de gemeenten die de 1-1gg/ome• 
catie z,ormcn, voor zover zij samen de helft van de beoolkinq 
uitmaken of op verzoek van de helft van diezelîdc gemeenten 
c,oor zover zij twee derde van de beoolkinq uitmaken en met 
instemming van de agglomeratieraad. 

» Deze laatste kan dezelfde ooerdrecht vragen, CJOOr 
Z01Jf?r de gemeenten die de agglomeratie vormen, hun instem­ 
ming betuigen op de wijze als bepaald in het vorige lid. » 

VERANTWOORDING. 

Later kan blijken dat het nodig is plaatselijke bevoegdheden over 
te dragen aan de agglomeratie, maar een dergelijke overdracht moet 
met een ruime Instemming gebeuren. 

Art. 25bis (nieuw). 

Een artikel 25bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« De verkiezingen. voor de agglomeratie gebeuren per 

district. 
» De samenstelling van de districten, de aanwijzing van 

de hoofdplaatsen err-an en het aantal raadsleden dat aan 
ieder district toegekend wordt. worden in de bij deze wet 
gevoegde tabel bepaald. 

» De oerdelinq van de raadsleden over de districten wordt 
met de uerschuioinq van de beuolkinq in overeenstemming 
gebracht op de zelf de mij ze en onder dezelfde voorwaarden 
als de verdeling van de leden van de provinciale raad O1Jer 
de districten van de provincie, 

» Bij de verkiezing voor het samenstellen van de agglo­ 
meratieraden kunnen de kandidaten, met de toestemming 
van de kiezers die hen voorgedragen hebben, verklaren dat 
zij, voor de verdeling oen de zetels, een fractie vormen met 
de bij naam aangewezen kandidaten uan lijsten die in andere 
districten van dezelfde agglomeratie voorgedragen worden. 

» V an die lijstverbinding mogen gebruik maken alle lijst­ 
fracties, zonder dat vereist wordt dat zij een minimum­ 
percentage van de kiesdeler hebben behaald, » 

VERANTWOORDING. 

De verdeling van de agglomeratie ln districten stemt overeen met 
onze verkiezingspraktijken. Bij de parlementsverkiezingen geldt de ver­ 
deling in arrondissementen, bij de provinciale verkiezingen in districten. 

De verdeling in districten lijkt ons noodzakelljk te zijn voor de agglo­ 
meraties, rekening houdend met de talrijke bevolking en met het aantal 
te begeven zetels. 
Te Brussel bv. zullen 83 zetels te begeven zijn. Gesteld dat er tien 

partijen lijsten indienen, wat niet overdreven lijkt, dan zullen de kiezers 
een keuze moeten doen onder 830 namen, wat niet redelijk is. 
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Au surplus, la division en districts assurera la représentation de 
toutes les parties de l'agglomération, ce qui est indispensable ä une 
bonne gestion. Cette représentation de toutes les parties de l'açqlo­ 
mération pourrait n'être pas réalisée s'il n'y a qu'un seul et unique 
district électoral. 
On a dit que la division en districts désavantaqealt les petites listes, 

Cela n'est pas le cas si l'on prévoit, comme nous Ic foisons, un app□- 
rentcment sans aucune condition restrictive. 
Nous ne prévoyons pas la division en districts pour les fëdërattons, 

du fait du nombre moins élevé de leurs habitants. 
Au deuxième alinéa de notre amendement, nous prévoyons que la 

composition des districts, la désignation de leur chef-lieu et le nombre 
des conseillers attribués à chacun d'eux seront déterminés par un tableau 
annexé à la lol. 
Nous n'avons pas proposé ce tableau laissant ä la commission et à 

la Chambre le soin de l'établir si elles adoptent le principe des districts. 

Art_ 87. 

Modifier cet article comme suit : 
« Il y a dans chaque agglomération, un secrétaire, un rece­ 

veur et deux secrétaires adjoints. 

JUSTIFICATION. 

Le volume des affaires traitées par l'agglomération sera à la mesure 
de celle-ci. 
li y a lleu de prévoir des adjoints au secrétaire et au receveur. 

Art. 158. 

Remplacer cet article par ce qui suit : 
« les décisions des organes de l'agglomération soumises â 

l'approbation du Roi, sont exécutoires de plein droit si, 
dans le délai de quatre-vingts jours de leur envoi au Ministre 
compétent, il n'est pas notifié à l'agglomération de décision 
contraire. » 

Art. 211. 

« ln fine » du § 3 ajouter ce qui suit: 
« à l'exception des dispositions ptéoues à l'article 25bis ~- 

JUSTIFICATION. 

La division des fédérations en districts électoraux ne se justifie pas. 

Bovendien zal de verdeling in districten de vertegenwoordiging van 
alle qcdeelten van de aqqlorncratic mogelijk maken. Dat is een onont­ 
beerlijkc voorwaarde voor een goed beheer. Mocht cr slechts één kies­ 
district zijn. dan zou het wel eens kunnen gehcurcn dat niet alle gcdecl­ 
ten van de agglomeratie vertegenwoordigd zijn. 
Er is beweerd dat de verdeling in districten de kleine lijsten benadeelt. 

Dat is niet het geval indien apparentering zonder enige beperking voor­ 
z icn wordt, zoals in ons amendement. 
Voor de federaties stellen wij geen verdeling in districten voor, 

omdat het aantal inwoners daar niet zo groot is. 
ln het tweede lid van ons amendement stellen wij voor dat de samen­ 

stelling van de districten, de aanwijzing van de hoofdplaats ervan en 
het aantal aan elk district toe te kennen raadsleden worden bepaald ln 
een tabel die bij de wet zal worden gevoegd. 

Oie tabel zelf stellen wij niet voor omdat wij het liever aan de com­ 
missie en aan de Kamer overlaten daarvoor te zorgen, indien z.i] het 
cens zijn met het principe van de districten. 

Art. 87. 

Dit artikel wijzigen als volgt : 
« ln elke agglomeratie zijn een secretaris, een ontvanger 

en twee adjunct-secretarissen. » 

VERANTWOORDING. 

Het aantal door de agglomeratie behandelde zaken zal evenredig ziju 
met de grootte van de agglomeratie. 
Er dient dan ook te worden bepaald dat de secretaris en de ontvanger 

adjuncten zullen hebben. 

Àrt. 158. 

Dit artikel vervangen door wat volgt : 
« De beslissingen van de organen van de agglomeratie die 

aan de goedkeuring van de Koning zijn onderworpen, zijn 
van rechtswege uitvoerbaar indien, binnen tachtig dagen na 
hun toezending aan de bevoegde Minister, geen daarmee 
strijdige beslissing aan de agglomeratie is betekend. » 

Art. 211. 

ln § 3, op de tweede regel, tussen de woorden 
« van deze wet » 

en de woorden 
« mutatis mutandis » 

de volgende woorden invoegen: 
« met uitzondering van de bepalingen van artikel 25bis »- 

VERANTWOORDING. 

Er is geen reden om d~ federaties in kiesdistricten te verdelen. 

G. CUDELL. 
H. BROUHON. 
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Il. -- AMENDEMENTS PRESENTES 
PAR MM. GLINEUR ET VAN GEYT. 

Art. 2. 

« ln fine» de cet article ajouter un nouvel alinéa rédigé 
comme suit: 

« Chaque agglomération s'étend, en outre, sur le terri­ 
toire des communes limitrophes de celles énumérées ci-avant, 
dont le conseil communal en fait la demande, dans le mois 
suivant la publication de la présente loi au Moniteur belge. » 

JUSTIFICATION. 
L'exposé des motifs du projet prévoit explicitement, en sa page 18, 

que la constitution des fédérations de communes comporte une consul­ 
tation des conseils communaux quant à leur inclusion dans telle ou 
telle fédération, consultation dont on peut supposer que le Gouver­ 
nement souhaite tenir compte. 

On ne voit pas pourquoi les communes limitrophes d'une agglomé­ 
ration qui souhaiteraient adhérer à celle-ci plutôt qu'à une fédération vol­ 
sine, se verraient dénier ce choix. 

Art. 6. 

1 . -- Compléter le 1 " comme suit : 
« de chacllne des communes affiliées, ainsi que des 

grandes subdivisions urbaines de toute commune affiliée de 
plus de 100 000 habitants. moyennant due consultation de 
la population concernée. » 

2. - « In fine» de cet article ajouter un 18° libellé 
comme suit: 

« 18° la distribution d'eau, d'électricité et de gaz. » 

JUSTIFICATION. 

1. Le texte ne précise pas que les plans généraux vises sont bien 
ceux de chaque commune affiliée. Il y a lieu, en outre, de transférer 
à l'agglomération l'adoption de plans aussi gros de conséquences pour 
elle que, par exemple, le plan d'aménagement de l'ensemble du « Pen­ 
tagone » de Bruxelles. Quant à la consultation de la population, elle 
apparaît de plus en plus, particulièrement en ces matières, comme un 
impératif démocratique. 
2. Il y a lieu, en ces matières essentielles, d'unifier à l'échelle de 

chaque agglomération le statut, les réseaux et les tarifs de distribution 
de J' eau, de J' électricité et du gaz et par là-même de favoriser la 
con.stitution de grandes entreprises publiques rentables à ces lins. 

Art. 24. 

« ln fine » de cet article ajouter ce qui suit : 
« Sont en outre électeurs, sans distinction de sexe, les 

personnes de nationalité étrangère, âgées de 18 ans au moins, 
résidant dans le Royaume depuis cinq ans accomplis et qui, 
all moment de l'établissement des listes électorales, sont 
domiciliées depuis six mois dans une commune de l'agglo­ 
mération. » 

JUSTIFICATION. 
La participation aux élections pour la désignation des pouvoirs locaux, 

des étrangers répondant mix conditions décrites dans l'amendement, 
est préconisée par des voix de plus en plus nombreuses et de plus 
en plus autorisées. 

ll. --- AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
DOOR DE HEREN GLINEUR EN VAN GEYT. 

Art. 2. 

« In fine » van dit artikel een nieuw lid toevoegen, lui­ 
dend als volgt : 

« Elke agglomerntie strekt zich bovendien uit tot het 
grondgebied van de gemeenten die pelen aan de voornoemde 
gemeenten en uiaeruan de gemeenteraad, binnen de maand 
ooloend op de bekendmaking (Jan de onderhaoiqc wet in het 
Bdgisch Staatsblad, het verzoek daartoe heeft gedaan. » 

VERANTWOORDING. 
Op bladzijde 18 van de memorie van toelichting van het ontwerp 

wordt uitdrukkelijk gesteld dat de oprichting van federaties van 
gemeenten vooropstelt dat de gemeenteraden moeten worden geraad­ 
pleegd omtrent hun opneming in deze of gene federatie; verondersteld 
mag worden dat de Regering rekening zal houden met het desbetreffende 
advies, 
Men begrijpt niet waarom de gemeenten die aan een agglomeratie 

palen en die liever bij deze laatste dan blj een naburige federatie zouden 
aansluiten, deze keuze niet zouden mogen doen. 

Art. 6. 
1. - Het 1 ° aanvullen met wat volgt: 
« van elk van de aangesloten gemeenten, evenals van 

de grote stedelijke onderafdelingen van elke aangesloten 
gemeente met meer dan 100 000 inwoners, na behoorlijk het 
advies van de betrokken bevolking te hebben ingewonnen. » 

2. - « In fine» van dit artikel een 18° toevoegen, lui, 
dend als volgt : 

« 18° de water-, electriciteits- en gasvoorziening. » 

VERANTWOORDING. 
J. Er is niet bepaald dat de bedoelde algemene plannen wel die zijn 

van elke aangesloten gemeente. Bovendien moet aan de agglomeratie 
de bevoegdheid overgedragen worden om plannen goed te keuren welke 
zo verstrekkende gevolgen hebben als bv. het plan van aanleg voor 
het hele Brusselse « Pentagon ». Anderzijds blijkt de raadpleging van de 
bevolking, vooral in dergelijke zaken, meer en meer aan een demo­ 
cratische behoefte te beantwoorden. 
2. Op die essentiële gebieden is het ten zeerste aangewezen op het 

vlak van elke agglomeratie eenheid te brengen in het statuut en de 
dlstr!butienetten en -tarieven voor water, electriciteit en gas om aldus 
de oprichting van grole en rendabele openbare ondernemingen op dat 
gebied te bevorderen. 

Art. 24. 

« ln fine » van dit artikel toevoegen wat volgt : 
« Kiezers, zonder onderscheid van geslacht, zijn eveneens 

de personen van vreemde nationaliteit die ten minste 18 jaar 
oud zijn, sedert volle vijf jaren in het Koninkrijk verbliioen 
en op het ogenblik van de opstelling van de kiezersliisien 
sedert: 6 maanden in een gemeente van de agglomeratie 
uionen. » 

VERANTWOORDING. 

Steeds talrijker en gezaghebbender stemmen gaan op om de vreemde­ 
lingen die aan de in het amendement vastgelegde voorwaarden beant­ 
woorden, te laten deelnemen aan de verkiezingen van de overheids­ 
instanties. 
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La mise en place dvs aÇJgiomérations et des fédérations apparait 
comme une- excellente occnsion pour commencer ù traduire dans la pra­ 
tique cette idée éminemment démocratique. 

Art. 157. 

Faire précéder le premier alinéa par ce qui suit : 

« En attendant la mise en place des institutions régio­ 
nales prévues par /'article 107quater de fo Constitution, ». 

JUSTIFICATION. 
li apparait cohérent avec la volonté du constituant. de prévoir le 

transfert du pouvoir central aux régions, des fonctions de tutelle sur 
les nouveaux pouvoirs urbains instaurés par le projet. 

Art. 197. 

« ln fine » du premier alinéa ajouter ce qui suit : 
« sous réserve de ce qui est stipulé à l'article 198. » 

Art. 198. 

Modifier le premier alinéa comme suit : 
« Les commissions réunies sont compétentes pour les 

matières visées à l'article 197, qui sont d'intérêt commun, 
y compris tout ce qui a trait au maintien de la paix scolaire · 
ainsi que pour promouvoir la vocation nationale et inter­ 
nationale de l'agglomération. » 

JUSTIFICATION. 

Autant il apparaît justifié de conférer à chaque commission uni­ 
lingue, la plus grande autonomie sur le plan proprement linguistique 
et culturel, autant il apparaît souhaitable d'assurer entre elles un maxi­ 
mum de coordination en ce qui concerne les « équilibres idéologiques ». 

Art. 20t. 

Remplacer les §§ 2 et 3 par ce qui suit : 
« § 2. Le conseil décide du montant de la dotation 

annuelle préoue à l'article 203, 2°. Cette dotation est répartie 
entre la commission française de la culture et la commission 
néerlandaise de la culture- sur la base des critères suivants. 
que devront concrétiser les commissions réunies : 

1° lïnoentaire de l'ensemble des besoins, en matière de 
crédits publics. de chacun des groupes linguistiques de 
l'agglomération, compte tenu soit du caractère paritaire, 
soit du caractère proportionnel de ces besoins: 

2° le déficit que laisse subsister, pour chaque groupe, la 
différence entre les besoins ainsi constatés et la somme des 
crédits alloués pour y subvenir. tant par l'Etat que par les 
communes affiliées, soit pour leur compte propre, soit en 
application de l'article 203. » 

JUSTIFICATION. 

Il apparait doublement arbitraire d'appliquer á la répartition des cré­ 
dits publics entre les deux groupes linguistiques de l'agglomération 
bruxelloise, une parité généralisée, et de calculer cette répartition 
uniquement en fonction des recettes et des dépenses au niveau de !'agglo­ 
mération, à l'exclusion, par exemple, des dépenses propres des com­ 
munes affiliées. 
Au contraire, l'amendement proposé vise à la fois une programmation 

d'ensemble des dépenses publiques dans les domaines concernés, et une 
répartition conforme aux besoins réels de chaque groupe. 

De invocrtnq van de agglomernties en federaties lijkt ons een uitstc • 
kende gelegcnhdd om deze uiterst dcmocratlschc idee in d,, praktijk om 
te zetten. 

Art. 157. 

Aan het eerste lid de volgende woorden laten vooraf­ 
gaan : 

« In af1Fachting L'an de installering Fan de in artikel 
J07quater 1Jan de Grondwet i•astgclcgde- regionale instel­ 
lin qen ». 

VERANTWOORDING. 
In overeenstemming met de wens van de Grondwetgevende macht 

moeten de functies van toezicht op de door dit ontwerp ingevoerde 
nieuwe stedelijke overheden van de centrale macht aan de streken over­ 
gedragen worden. 

Art. 197. 

« ln fine » van het eerste lid het volgende toevoegen : 
« onder oooibchoud van het bepaalde in artikel 198. » 

Art. 198. 

Het eerste lid wijzigen als volgt : 
« De verenigde commissies zijn bevoegd voor de in arti­ 

kel 107 bedoelde aangelegenheden van gemeenschappelijk 
belang --- alles wat met het behoud Pan de schoolvrede in 
verband staat inbegrepen - en voor het bevorderen van de: 
nationale en internationale zending van de agglomeratie. » 

VERANTWOORDING. 
Even gerechtvaardigd als het blijkt om aan elke eentalige commissie 

de grootste autonomie op zuiver taalkundig en cultureel vlak toe te 
kennen, even wenselijk blijkt het te voorzien in een maximum aan coör­ 
dinatie tussen hen wat het ideologische evenwicht betreft. 

Art. 204. 

De §§ 2 en 3 vervangen door wat volgt : 
« § 2. De raad bepaalt het bedrag van de jaarlijkse 

dotatie bedoeld in artikel 203, 2°. Deze dotatie ioordt oer­ 
deelâ onder de Nederlandse commissie voor de cultuur en de 
Frense commissie voor de cultuur op grond van de volgende 
criteria die door de verenigde commissies moeten worden 
uitgewerkt : 

» 1° de inventeris van alle behoeften inzake overheids­ 
kredieten van elke taalgroep van de agglomeratie. rekening 
houdend met de paritaire dan urcl proportionele aard van 
die behoeften; 

» 2° het tekort dat, voor elke groep, blijkt uit het verschil 
tussen de aldus vastgestelde behoef ten en het bedrag uan de 
kredieten die met het oog daarop worden toegekend door 
de Staat of door de aangesloten gemeenten, hetzij voor hun 
eigen rekening, hetzij bij toepassing van artikel 203. » 

VERANTWOORDING. 

Het Is een dubbele vorm van willekeur de overheidskredieten op een 
veralgemeende paritaire grondslag te verdelen onder de twee taalgroepen 
van de Brusselse agglomeratie en bij de berekening van die verdeling 
alleen rekening te houden met de inkomsten en uitgaven van de aqqlo­ 
rneratie, met uitsluiting bv. van de eigen uitgaven der aangesloten 
gemE!enten. 
Het voorgestelde amendement daarentegen beoogt zowel een program­ 

matie van alle overheidsuitgaven op de verschillende daarbij betrokken 
terreinen als een verdeling overeenkomstig de werkelijke behoeften van 
elke groep. 
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Art. 212. 

Entre les deux alinéas de cet article, insérer un nou vel 
alinéa libellé comme suit : 

« Le Ministre de l'Intérieur aura pris au préalable, l'avis 
des conseils des communes intéressées. Il sera tenu de suii>rc 
cet aois, chaque fois qu'il ne porte atteinte, ni à la nécessité 
de constituer des fédérations oiebles, ni à ce/fr de les doter 
chacune d'un territoire d'un seul tenant. » 

JUSTIFICATION. 
Il apparait logique de traduire dans la loi, la volonté de consultation 

des communes explicitement exprimée par le Gouvernement dans l'ex­ 
posé des motifs, en sa page 18. 

Il apparaît également logique, de prévoir que le Gouvernement tienne 
compte des résultats de cette consultation. dans toute la mesure où ils 
ne compromettent pas la réalisation de l'objectif essentiel du projet. 

Art. 228. 

Faire précéder cet article par ce qui suit : 
« En attendant la mise en place des institutions régionales 

prévues par l'article 107quate-r de la Constitution, ». 

JUSTIFICATION. 
Il apparaît conforme à la volonté du constituant, de prévoir le trans­ 

fert des provinces aux régions. des fonctions de tutelle sur les nou­ 
veaux pouvoirs « supracornmunaux » instaurés par le projet. 

Art. 212. 

Tusen het eerste en het tweede lid een nieuw lid invoe­ 
gen, luidend als volgt: 

« 'Vooraf u-int de Minister t•an Binnenlandse Zaken het 
edvics ir1 uan de raden van de betrokken gemeenten. llij is 
verplicht dat advies te volocri telkens als het niet indruist 
tegen de noodznkeliike ootminq van leoensoetberc federaties 
noch tegen de nood::aak om die federaties op één aaneen­ 
gesloten grondgebied te vestigen. » 

VERANTWOORDING. 
Het is logisch dat de door de Regering op bladzijde 18 van de memo­ 

rie van toelichting uitdrukkelijk te kennen gegeven wil om de gemeen­ 
ten te raadplegen in de tekst van de wet wordt vastgelegd. 
Voorts is het een logische bepaling dat de Regering rekening zal 

houden met de uitslag van die raadpleging, voor zover zulks natuurlijk 
de verwezenlijking van het voornaamste doel van het ontwerp nlet in 
het gedrang brengt. 

Art. 228. 

Dit artikel doen voorafgaan door wat volgt : 
« Zolang de bij artikel 107quater van de Grondwet 

bepaalde qeuresteiijk» instellingen niet zijn geïnstalleerd. 
worden ». 

VERANTWOORDING. 
Overeenkomstig de wil van de Grondwetgever moet worden bepaald 

dat de controlebevoegdheid op de nieuwe « supragemeentelijke » instan­ 
ties die door het ontwerp worden ingesteld, van de provincies zal worden 
overgedragen op de gewesten. 

G. GLlNEUR. 
L. VAN GEYT. 


